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Hijultillverkning och annan trésldjd.

Far-han gjorde "tréaslitehjul", som varade ’
tills ekedymlingarna va utslitna. Han gjorde alla slags |
triredskap och stolar och vad som helst. |

Skriv endast pA denna sidal




Process om mark. Storskiftef.

Utdgorna léago forr i tiden ihopa, sé& kriken
kunde g& hur langt som helst. Histarna fingo ofta g& ute
hela vintrarna. Viggarum processade med Abullaberga, Huard
socken vid"storskiftet", for de ville ha mera mark. Abulla
boarna hade en del gamla gubbar, som skulle vittna, men de
"En stor sten mellan Abullaberga
och Viggarem - "Bl& kalen" - var skiftesmirke i gamla'tide
Det var en sten, soE%gdé de vaktade far, Dbrukade rulla
uppfér backen, sé& rullade den sj8lv ner. Men s& blev det
"riddaresyn". Gamla gubbar sa:"Nir ska vi ha "skriddaresym

voro inte s& nogréknade.

Men Viggarumsgubbarna slédppte inte taget. En hog tjénste-
man kom dit med en skrivare. S& var dir en k#lla, som de
hllo sig till, och d&r hade de mirke, Dir var alltid vatt
. o med en skirva i gpricka
och pé& bottem 1ldg en sten sprickt mitt 1tu./%§rfvﬁré mast)
av med byxorna och kénna efter och mycket riktigt, stenen

hade en spricka med en skirve i - och detta hade ju Viggar
pastédtt skulle vara skiljem#irket - och de vann ocksé
processen. |

Skriv endast pa denna sida!
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Huggdrabonder.

Far var huggérabonde i Jonstorp under alunbruket.
Allt, som bjods och befalldes frén géfden skulle bdnderna
utfdra,men hade inga skrivna kontrakt. De hade en ladufogdd
som kunde "ldgga om dom", om de inte;gjorde, vad de skulle.
Far kunde knappt bli fri frin hugglrasyéllet, for han var
mycket omtyckt och fullgjorde alla éligganden'ordentligt.
Men farfar hade "sajt" pd sotes8ngen:" Méns! Gack du inte
hiar £6r lénge, for di mijtar du inte...." S& hade far blivilt .
"tje" p& att vara huggdrahénde och kom hit till Viggarum som
arrendater, och s& v&l som han och #garen, Per Minsson i
Bsnhult, kommo Sverens har man vl aldrig hort talas om.
D& arrenderade han detta stéllet for 200 daler, d& var det|
inte sgkiftat. Det blev gjort 1839. Det forslog inte med de
200 dalerna, f6r hér skulle léggas 2000 famnars iégéng dubielt
gire. S saldes det till far, som ju stod i gott forh&llande
till husbonden. In som varit husman i byn hade en "h&#ja"
/instingt stycke'&ng/ som han histade, och hade litet jord

[

Skriv endast pa denna sida!
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framme vid byn. De kunde inte mota bort honom, f&r han had
ghtt 1 forbindelse att hégna in med sten, men han hade bar

satt "brode" av enestavrar eller &nnu béattre Klovda eketrapn.

Dessa slogs ner,och s& hoggs ene och lavades i. Ett par
alnar mellan varje staver. De stora #nnarna lades emot, d&
kreaturen brukade gd. Som liten var Jjag med och lade s&dan
giren. De kunde vara ett par almar hoga. ‘ |

S& skriémde de torparen, s& han flyttade hén.
Han hade tjdnat sig foérmdgen och hade bara en dotter.~Han
. 1ldnade pengar till far.

Far fick stédllet for 19000 daler och detta
trots att en husman bjudit 2looco galer. | | .

Far hade 12 stgcken histar/smdtt och stort/,
f5r det var mycket kdrslor &t Alunbruket - de kdrde eckor.
Ett par bra histar skulle alltid st& tillreds.

Skriv endast pad denna sida!
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Alunbruket i Andrarum

Far, Jons Persson, var £odd i Jonstorp 1801. Det
nérde till, "Bruket", s& han var "hfiggirabonde", s& han
skulle gora dagsverk till alunbpuket. |

"Br@kslinjen" strickte sig viésawmil; och inom den
kretsen fick ingen avverka nigot. En massa’ellebrann’
gick 4t till bruket, och ddrfér hade det fatt privilegium
pa skogarna rvuntomkring. .D& "huggirabdnnerna':gkulle:
hugga ved &t bruket, skulle de ‘sétta famnen’l3 kvarter
&t alla hall i st. f. 12 - "d& va'te plaga bbnner’ Dessa
fingo utvisning, var de skulle hugga, och sa kdra det
£till bruket. /kora verkabréanne/ ‘

‘P4 bruket var mdnga arbetare d& for tiden. Herr-
skapet sjélva hade-godS?nere‘pélslétten, cch dérifrén
h&mtades s&d. Huggérabéhderna budades upp och fingo kira
dit och hémta den och bira upp siden pa magasinen. DAr v4
minsann ingen pad bruket, som tog ett tag och hjdlpte till

Skriv endast pa denna sida!
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Caroli schakt:

glyttar, att de hade gravt s& djupt, att de horde fockarna]

3640

Detta var mycket djupt, ocg de sa’till oss

gala i en annan varld.

Skriv endast pa denna sida!
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Priaster och konfirmation.

~ Gamle Olander i Broby,.sedan har i 0.Sallerup och
La&ngarsd satt of'ta och pratade med gubbarna. Det var vid depn -
tiden, d& de bdrjade med &nga, jirnvigar och s&ht dér /c:a
70 &r 8edan/. Han brukade siga:"Om de gamle kom upp ach sége
detta, sd trodde de, vi vore trollgubbar allihop."

' Jag konfirmerades f0r en gicepastor, som var
mycket string. Vi voro 25 ghnger f£or en stackare Jonsson.
"Han dugde inte te o vakta ett par hillade 6g", sa’elaka
ménniskor om honom. Han var alldeles oduglig och hade inga
formégor. |

Skriv endast pa denna sida!
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Kyrkogrimmen.

Den som dog och begravdes forst pad &ret skulle -

vara kyrkogrim det éaret.

Skriv endast pa denna sida! -
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Bickahdsten och "korsleen' hést.

Jag hade en géang en hist, som var "korslaen".
Jag gick till en klok gubbe. "Jo, du har v&l hort snackas
om backah#sten. Histen har vil kommit honom for ndr..."

Skriv endast pid denna sida!
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Hornskedstillvexrkning.

Far brukade gdra hornskedar. Jag fick passa
upp honom och s#tta spanor i ‘dallan’ Jag fick ocksa lov
att forstka mig pd att gdra skedar. Hans bror hade en
annan fason p& sina skedar. '

Till dessa anvé&ndes kohorn. Ringarné dérhere
skars forst av. P4 insidan skar han ett hak och skar ut
en bit i spetsen , si det borjade bildas ett skaft. S&
véarmée han Over stickorna - det mdste hetsas riktigt or-
dentligt, annars- ‘kastade eller slo” dom /formades om/.
S&.hade han en ‘klémmameé formar, s& hanikunde f& trindd
eller avlanga skedar - skedblad. P& klémman var en hila
i ena kéften och‘en‘kloss, som passade till hadlan, i den
andra. Nér han s& fatt hornet varmt, fick han forma det .
undan f£ér undan, for &o’da’ for stark hets, s4 brots ske-
den genast -stnder. N&r han sa format dem i pressen, och
med en rasp fatt den Onskade fasonen pa dem, fick jJag
taga emot dem och skulle slipa dem med en ‘véassten; som

Skriv endast pa denna sidal
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Hornskedar.



skulle fdras lings hornet, annars blev inte skeden blank.

Det var: arbetssamt, s& Jjag blev svett for varje sked.
Folen som f£6llo ner fran spanorna, stickorna, anvéndes
till att putsa skedarna med. Slutligen gnedos de med
bara handen.

Forst tog far 16 styver / 8 dre/, men sen hijde
han priset till 6 skilling / 24 styver/ per skedﬂ‘

=
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Skriv endast pd denna sidal
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Hast— och kreatursbeten.

Fsrr hade de mycket ont om fo&ret,'sé héstar
och kreatur: fingo g& ute hela vintrarna ibland. Alla
bonderna hade det s& dA. De kunde ha #nda till tre fyra
- ‘f5lmaror ute i skogen hela vintern. Jag minns naboen
~ han slog ihop fyra grova / 6 tum eller kanske &nnu grov-
re/ trén, borrade hal i dem och slog i stora stakar, sa
att det blet liksom en bur. I denna kdrg lades ut foder
/vad som helst/ till ‘utgingshéstarna Resten av fodan
fingo de h#mta var de kunde ute i skogarna. |
‘Griskreaturen’ blev det lite’ pund for. De
kunde taga emot sadana djur #nda uppe fréan Villands héra
men det tyckte naturligtvis inte de andra bygubbarna omn.

Markerns 1l&8go ju ihop, sé& kreaturen kunde ga langa, vagar.

En rysligt stark gubbe Hoemattes “var om sig och tog mot
betalning emot kreatur. De andra vigade inte stga nagot,
men s& en gang hade en svager till min far ‘fatt litet

Skriv endast pa denna sida!
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i hittan’ liksom ‘Roemattes Denne blev ‘krum’, men
MArten Ohlsson, som ocksa var stor och stark, tog Roe-
Mattes och.kastade ut honom genom det lilla fonstret:
"7ill du veta hut, Mattes, annars ska’ja’ldra de’..."
Efter den betan vigade inte ‘Mattes ta‘emot kreatur.

' Hur stark min fars svager var visade han vid
flera tillfsllen. En gang, d& de skulle tamja en “félja’
och skulle binda henne, ‘r8g” hon pa dbrren och ville ut

men han “hdllt’ henne med ena handen i manen och den and+

ra i-ddrrstolpen, tills hon £811l omkull. D& la’han knHet
p& henne och 1liét henne ligga, tills hon blev spak och
lugnade sig.

Omkring den forste maj skulle bygubbarna‘ha”'
sammantréde och gille. De skulle d& komma Overens om
stéingsel omkring téppor och dir de hostade. Markerna
f. 6. saknade Jju stingsel, s& det ¥unde vara besvirligt

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

dterfinna sina djur ménge ganger. Min farfar sléppte ut |/ /!

ett ungsto / 'f6lja’/ pa bete. Hon blev “histvild‘och
sprang till ett annat dg och forsvann till pa efterhtster

Skriv endast pid denna sidal
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Farfar och hans dréng stkte i den ena " dgatroppen‘efter
den andra, och de funno den slutligen langt ner mot Dalbj
men de voro inte sikra pd sin sak, att det var just den.
Dréngen fick g& hem efter “h#stabjallran, for forr hade
hdstarna alltid bjdllra, s& man kunde héra, var de voro.
S& fort foljan hdrde den, sprang hon emot dem, och si
infangade de den, ty nu fanns inget tvivel mera.

Den #ldre rasen, som de f6rr hade hiér ‘firsing-
arna’ voro smd, men sega. Se’n borjade de kopa in utléndd
ska, men d& fOrsi@mrades rasen, tills de slutligen fick
‘ardennerna’ |

B |

A

"Skriv endast pad denna sida!
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" Ekebark.

de ndttes och fingo:ofta bytas ut. Be smordes med tré—

| Fore enskiftet - 1839 - hade byn mycket ekeskog,
men till detta stéllet kom inte mycket skog, d& den de-
lades. Far fick en del, som han skulle hugga nervpé viss
4r och tog d4 vara pd barken. Barken hackades inte pa
den tiden utan kordes,som den var,direkt till Simrishamn
och sildes hela lasset till en garvare. For att f4 rum
med s& mycket som mgjligt, lades de stOrsta barkarna
ytterst pd lasset och inuti de wmindre. De korde pék'traa
ajslavojnar’, som voro helt av trd. ‘“Huggirabinderna’,
som skulle ‘kéra eckor’, hade dock en ungefiér en tum
bred jarnten under vardera axeln, s& den inte skulle sli
tas alltfor fort. Trdaxlarna voro ju vﬁldigt tjocka, men

tjéira, som medfdrdes i ett kérl undertill pé-vagnen.

o
-

-

Skriv endast pa denna sidal
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Brénnesaska.

Fére min tid, to’de .vara pa all aska och an-—
vénde till lut, d& de tvétitade. Den hopsamlade askan

kdrde de sedan ner paA slétten mot Ohslunda och bytte sig

 £ill korn. De kunde till och med f& sképpa mot sképpa.

Skriv endast pad denna sida!
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Sladar, kanor o.d.

Sladarna hade tva trdmedar. Langst fram pa de
uppathsjda /sjdalvvuxna/ medarna satt “halsogenet  och
lingre bak tva vanliga “og” med tre naglar i var &nda.

Dessa vilade pa tva lodréta en en snedstédllda stottor.

I vardera #ndan av ogen satt en "slastdvel®™ - en “boling|
Qo) -~

som stod Tttt opp. Vedjor lades om dessa Képpar med
Sglor. Vadjorna voro helst av ege eller bjdrke och
"paxades” FOr att bli riktift sega och starka. Fran
Pramsta oget Till halsogehet /framindan pa weden/ satt
tva trin, och pa dessa sattes skaglarna.
Var det nagot med mannen och dringen, s skulle
de kunna gOra en slida pa kKvillen.
I 16s snd var de DbAttre att kdra med #dn de skod-
da, sow vi fingo senare.
‘Kanor’ var enspinnarslidar, sow vi wite te’
kdrkes wed.
54 skaffade de kilkar. Far gjorde trislddar, sou
gingo i lan. T.o.m. en husman fran Sillardd lante dessa
P

kalkar, da han skulle bygga. Det var en ring om skageln

Skriv endast paA demna sidal
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och limtet jidrn infsllt men £.0. voro de inte Jarnskodda,
elier sa.

Far var lite  “lkusen’~ dalig te hilsan, wmatt osv. £
ett par sma vagnar av gbingarna.

GOingarna for till Kristianstad och salde daliga GOingarna
bréder, sow de kipt mw ségudllorna uppe i GOinge. De
hade smd men starks histar. Frigade wan, om de var starka
svarade de:"Jau, han draur som en nie-kvarters oxe!®

Far slalctade Par och for te” Mahmd eller Lund med
kropparna . Ett fakrdk eller fem sex svin var heller inte

ovanligt, bercende p&, hur vi hade dem stillda.

Skriv endast pa deuna sida!
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Vollade mirken bland djur.

Aven djuren kunna vélla /vara orsak till nagot
lyte/. Far talade om en i Mollerdd, Frenninge sn. Dar |
var en rusthallare Jonsson. Dragonen kom hem fran ‘udtet’
och hade en stor kask pa huvudet. Han behdvde gdra sina
behover utmed en vidgg /aviride hade de inte/ och slippte
hésten pa garden. En mizr blev rddd - och folet fick
samma "hued" /utseende pa huvudet/ som kasken, sa de

tog livet av det. /Naturens lekl/.

Skriv endast pa denna sidal
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Volla ett
lyte.



Vollade mirken o.d.

llor talade om ett ungt lik. Hon gick bort och
tog pa kistan, men det var dalig farg pé den, och hon
hade viti fir<léde péd sig. Hon torkade av sig pA linnet.
Detta hinde, da hon’gick med mig - och jag fick ocksé

ett mirke

Skriv endast pa denna sida!
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Julfiorbereidelser:

Vedanskalining:

Har fanns bade eiks, ale och bjdrke.

boke,

Nagra dar fore jul skulle de "skova", skaffa hem elle~

brann /ved/ sa det skulle ricka. julen oOver.

5& skulle de baga, s& di’ sto se” ett bra

tag, dels grovare, dels finare /hemsiktat/. De visste om

vetebrod redan da, D& far for till stan ~ Erigtianstad-

. ) Lo . .. o - - s PR
wed en kalv, swdr i tribyttor och lite &gg, sa -kunde

A e 4 - - : i Y s el e A -
han kopa hem lite vevebrdd. Brodet dirifran var myclket

bEttre dn det i Malwmd och Lund -~ spanmualen var DHsT i
de trakterna. Han det#trinda pullar £or nagra skilling
och sen kaffet kom i gang &ven ‘torrakagor’ /skorpor/ pa

L)
julmarknaden Pomesmissermarknaden, 3 dar fore juladan.

P4 julafton fick vi arbeta. och stdlla 1

ordning, tills det mOrknade: skéra hackelse till hidstar-

(=]
na och skaffa briansle.’

P4 somligae stdllen satte de julalfton ut

<irvar till Taglarna, men det var inte allwant hr i mi-

na pagaar.

Vi tvattade oss och snyggade opp oss lite

Skriv endast pa denna sidal
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grand. Narmre slélkt kunde bjuda bort, annars stannade
alla hemna julafton och juldan.

De yngre roade dom sa gott de Kunde. De hade f0r

dow /sig/ de skulle ha boss / halwm/ pa golvet. Far och
" o . ’ ’ e ” . . ; 4 .
mor tyckte laasom de  va  onldi t, men vi tigade o wvil

}._J

e ha’ in hoss. SA& kunde de sitta ihép en .juladocka
och séktéwliggan&e i hosset— fa den Sver huvudet.
De gamle satt och lédste och pratade.

Har ja’ va’ pag, hade vi inte julgran, bara ljus

Um det var vid jul‘ellér ej minnsg jag inte-
kanske det var vid midsommar - sa satte de vilda Orter
i bjalken under loftet, och sa provades ou ds” va kKhr-
lek eller ej, =  om de skulle bli gifta.

Skriv endast pa denna sida!
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Julhalm.

Juladocka.

Julgran.

Orter under
loftet.




